V. Resolutionen aufgrund der Berichte des Dritten Ausschusses

46. Wir sind uns dessen bewusst, dass bestimmte
Gruppen fir Situationen stadtis
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V. Resolutionen aufgrund der Berichte des Dritten Ausschusses

besorgt feststellend, dass die Strafjustizsysteme in den
meisten afrikanischen L&ndern derzeit weder Uber ausrei-
chend qualifiziertes Personal noch liber eine angemessene In-
frastruktur verfigen und daher schlecht dafiir geristet sind,
neu auftretenden Kriminalitatstrends entgegenzuwirken, und
in der Erkenntnis, dass schwache Rechtsvorschriften und Jus-
tizsysteme die Anstrengungen zur Erleichterung des straf-
rechtlichen VVorgehens gegen diese neuen Kriminalitatstrends
untergraben,

eingedenk des Uberarbeiteten Aktionsplans der Afrika-
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V. Resolutionen aufgrund der Berichte des Dritten Ausschusses

hen, und zu diesem Zweck nutzbringende Koalitionen mit re-
gionalen und lokalen Institutionen zu bilden;

13. fordert das Birro der Vereinten Nationen fiir Dro-
gen- und Verbrechensbekdmpfung auf, mit dem Institut wei-
ter eng zusammenzuarbeiten;

14. ersucht den Generalsekretér, die regionale Koope-
ration, Koordinierung und Zusammenarbeit im Kampf gegen
die Kriminalitat verstarkt zu férdern, insbesondere gegen ihre
grenziiberschreitenden Formen, die durch innerstaatliche MaR-
nahmen allein nicht ausreichend bekampft werden kénnen;

15. ersucht den Generalsekretar aufierdem, auch wei-
terhin konkrete Vorschlage zum Ausbau der Programme und
Tatigkeiten des Instituts, einschlielich der Aufstockung des
Kernbestands an Fachpersonal, vorzulegen und der General-
versammlung auf ihrer sechsundsechzigsten Tagung Uber die
Durchfuhrung dieser Resolution Bericht zu erstatten.

RESOLUTION 65/232

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 21. Dezember 2010,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/65/457,
Ziff. 32)>,

65/232. Starkung des Programms der Vereinten
Nationen fur Verbrechensverhiitung und
Strafrechtspflege, insbesondere seiner
Kapazitat zur technischen Zusammenarbeit

Die Generalversammlung,

in Bekréaftigung ihrer Resolutionen 46/152 vom 18. De-
zember 1991, 60/1 vom 16. September 2005, 60/177 vom
16. Dezember 2005, 61/252 vom 22. Dezember 2006, 64/178
und 64/179 vom 18. Dezember 2009 und 64/237 vom 24. De-
zember 2009,

5% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Albanien, Algerien, Angola, Antigua
und Barbuda, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien,
Australien, Bahamas, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize,
Benin, Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Bulgarien, Bur-
kina Faso, Chile, China, Costa Rica, Cote d’lvoire, Ddnemark, Deutsch-
land, Dominikanische Republik, Ecuador, ehemalige jugoslawische Re-
publik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Finnland, Frankreich,
Gambia, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Indien, Indonesien, Irland, Island, Israel, Italien, Jamaika,
Japan, Jordanien, Kamerun, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar,
Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Leso-
tho, Lettland, Libanon, Liberia, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Ma-
dagaskar, Malawi, Malaysia, Mali, Malta, Marokko, Mexiko, Mikrone-
sien (Foderierte Staaten von), Mongolei, Montenegro, Mosambik, Nami-
bia, Nauru, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oster-
reich, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen,
Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruanda, Rumanien, Russi-
sche Foderation, Sambia, San Marino, Schweden, Schweiz, Senegal, Ser-
bien, Sierra Leone, Simbabwe, Slowakei, Slowenien, Somalia, Spanien,
St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Stidafrika,
Sudan, Suriname, Swasiland, Thailand, Trinidad und Tobago, Tschechi-
sche Republik, Tunesien, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Vereinigte
Republik Tansania, Vereinigtes Kdnigreich Grofbritannien und Nordir-
land, Vereinigte Staaten von Amerika und Zypern.
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mit Anerkennung Kenntnis nehmend von der vom Wirt-
schafts- und Sozialrat angenommenen Strategie des Buros der
Vereinten Nationen fur Drogen- und Verbrechensbekamp-
fung fiir den Zeitraum 2008-2011°%, deren Ziel unter anderem
darin besteht, die Wirksamkeit und Flexibilitat des Biros bei
der Bereitstellung von technischer Hilfe und politischen
Diensten zu erh6hen,

in Bekréaftigung ihrer Resolutionen betreffend die drin-
gende Notwendigkeit, die internationale Zusammenarbeit
und technische Hilfe bei der Férderung und Erleichterung der
Ratifikation und der Durchfiihrung des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen gegen die grenziiberschreitende organi-
sierte Kriminalitat und der dazugehérigen Protokolle®®, des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen Korrup-
tion®” und aller internationalen Ubereinkommen und Proto-
kolle gegen den Terrorismus, einschlielich der kirzlich in
Kraft getretenen, zu starken,

sowie in Bekréftigung der Verpflichtungen, die die Mit-
gliedstaaten in der am 8. September 2006 verabschiedeten
Weltweiten Strategie der Vereinten Nationen zur Bekamp-
fung des Terrorismus®® eingegangen sind, und ihrer nachfol-
genden Uberpriifungen vom 4. und 5. September 2008 so-
wie vom 8. September 2010°%,

betonend, dass ihre Resolution 64/137 vom 18. Dezem-
ber 2009 tber die Verstarkung der Bemuhungen zur Beseiti-
gung aller Formen der Gewalt gegen Frauen erhebliche Aus-
wirkungen auf das Programm der Vereinten Nationen fiir Ver-
brechensverhiitung und Strafrechtspflege und seine Aktivita-
ten hat,

unter Berucksichtigung aller einschldgigen Resolutio-
nen des Wirtschafts- und Sozialrats, insbesondere der Resolu-
tionen 2008/23, 2008/24 und 2008/25 vom 24. Juli 2008 und
aller Resolutionen betreffend die Starkung der internationalen
Zusammenarbeit sowie die technische Hilfe und die Beraten-
den Dienste des beim Biiro der Vereinten Nationen fir Dro-
gen- und Verbrechensbekdmpfung angesiedelten Programms
der Vereinten Nationen fiir Verbrechensverhiitung und Straf-

5% Resolution 2007/12 des Wirtschafts- und Sozialrats, Anlage.

5% United Nations, Treaty Series, Vol. 2225, 2237, 2241 und 2326,
Nr. 39574. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 2005 Il
S. 954, 956; LGBI. 2008 Nr. 72; 6BGBI. 111 Nr. 84/2005; AS 2006 5861
(Ubereinkommen); dBGBI. 2005 11 S. 954, 995; LGBI. 2008 Nr. 74;
O6BGBI. 11l Nr. 220/2005; AS 2006 5917 (Protokoll gegen den Men-
schenhandel); dBGBI. 2005 1 S. 954, 1007; LGBI. 2008 Nr. 73; 6BGBI.
111 Nr. 11/2008; AS 2006 5899 (Protokoll gegen die Schleusung von Mi-
granten). Feuerwaffen-Protokoll: deutschsprachige Fassung in Resolu-
tion 55/255, Anlage.

" Ebd., Vol. 2349, Nr. 42146. Amtliche deutschsprachige Fassungen:
LGBI. 2010 Nr. 194; 6BGBI. 111 Nr. 47/2006; AS 2009 5467.

%% Resolution 60/288.

% Siehe Resolution 62/272; siehe auch Official Records of the General

Assembly, Sixty-second Session, Plenary Meetings, 117. bis 120. Sitzung
(A/62/PV.117-120), und Korrigendum.

%% Siehe Resolution 64/297; siehe auch Official Records of the General
Assembly, Sixty-fourth Session, Plenary Meetings, 116. und 117. Sitzung
(A/64/PV.116 und 117), und Korrigendum.





